
Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1425/2006 του Συμβουλίου, της 25ης Σεπτεμβρίου 2006, για την επιβολή
οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής Λαϊκής
Δημοκρατίας της Κίνας και Ταϊλάνδης και για τον τερματισμό της διαδικασίας για τις εισαγωγές ορισμένων

πλαστικών σάκων και σακουλών καταγωγής Μαλαισίας

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 270 της 29ης Σεπτεμβρίου 2006)

Στη σελίδα 38, Κατάλογος του παραρτήματος I, αριστερή στήλη:

αντί: «CHUN YIP (SHENZHEN) PLASTICS LIMITED»

διάβαζε: «CHUN YIP PLASTICS (SHENZHEN) LIMITED»

Στη σελίδα 39, Κατάλογος του παραρτήματος I, αριστερή στήλη:

αντί: «WEIFANG YUJIE PLASTICS PRODUCTS CO., LTD.»

διάβαζε: «WEIFANG YUJIE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD.»

Στη σελίδα 40, Κατάλογος του παραρτήματος I, αριστερή στήλη:

αντί: «XIAMEN XINYATAI PLASTIC INDUSTRY CO. LTD.»

διάβαζε: «XIAMEN XINGYATAI PLASTIC INDUSTRY CO. LTD.»

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 603/2005 του Συμβουλίου, της 12ης Απριλίου 2005, για τροποποίηση των
καταλόγων των διαδικασιών αφερεγγυότητας, των διαδικασιών εκκαθάρισης και των συνδίκων στα παραρτήματα Α, Β

και Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1346/2000 περί των διαδικασιών αφερεγγυότητας

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 100 της 20ής Απριλίου 2005)

Στη σελίδα 7, παράρτημα ΙΙΙ [νέο παράρτημα Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1346/2000: Σύνδικοι του άρθρου 2 στοιχείο β)],
καταχώριση για την Ουγγαρία:

αντί: «MAGYARORSZÁG

— Csődeljárás

— Felszámolási eljárás»

διάβαζε: «MAGYARORSZÁG

— Vagyonfelügyelő

— Felszámoló».
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